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Recenzja rozprawy doktorskiej

pt. Aksjomaty spoteczne jako kulturowe determinanty zachowan prospotecznych.

Przekonania o $wiecie a gotowos$¢ do udzielania pomocy uchodzcom w kontekscie polityki

panhstwa. Badania porownawcze w Polsce, Hiszpanii ( Katalonii) i Franciji (wersja

poprawiona)

przygotowanej przez mgr Magdaleng Bartoszak

Praca liczy 290 stron i sktada si¢ z 2 czeSci: teoretycznej i empirycznej, a ponadto 16 stron
spisu literatury cytowanej, oraz 23 stron, na ktorych umieszczone nienumerowane ( co stanowi
zaniedbanie- niestety nie jedyne- regut edycyjnych, obowiazujacych w przygotowaniu prac
naukowych) zataczniki. Zgodnie z tymi regutami kazdy zatacznik w aneksie powinien mie¢
tytul i numer. Jako oddzielne aneksy, umieszczono spisy organizacji pomocowych z trzech

poréwnywanych krajow, jak rowniez opini¢ Komisji Etyki Badah Naukowych APS.

Chcialam-podobnie jak w poprzedniej recenzji- jasno okre$lic  perspektywe z jakiej
przygotowuje te recenzje. Perspektywa ta jest uwarunkowana dwojako. Po pierwsze wynika
ona z 24 lat moich do$wiadczen jako badaczki terenowej. Byly to badania dotyczace zaréwno
adaptacji uchodzcoéw i imigrantow ekonomicznych przybywajacych do Polski, jak i badania
dotyczace adaptacji polskich emigrantow mieszkajacych w roznych krajach. Drugim
uwarunkowaniem jest moja orientacja metodologiczna, czyli preferencja podejscia

jako$ciowego w prowadzonych przeze mnie badaniach.



W porownaniu do wersji pracy, ktora skierowatam 30 lipca, 2022 do poprawy przez
Doktorantke, praca ulegla powigkszeniu o kilkadziesigt stron, gléwnie z powodu
wprowadzonego, zgodnie z sugestia w poprzedniej recenzji, obszernego omoéwienia wskaznika
MIPEX (Migrant Integration Policy Index) ktory mierzy otwarto$¢ polityk migracyjnych w
krajach Unii Europejskiej, ale takze w USA, Kanadzie, Australii czy Japonii. Wskaznik, ten
stanowi kontekst dla poréwnan w zakresie polityki migracyjnej krajow bgdacych przedmiotem
analizy w pracy. Drugim powodem powickszenia objetosci pracy jest dopracowanie specyfiki
Katalonii, ktora jest (mimo tego, ze nie jest krajem, a regionem) przedmiotem analizy w tej
pracy. Oba te uzupehienia przyjmuj¢ z zadowoleniem uwazam, ze podnoszg one jakos¢ pracy,

a przede wszystkim pozwalaja na poglebienie interpretacji uzyskanych wynikow.

Gdyby Doktorantka uwzglgdnita rowniez przynajmniej niektore z innych propozycji
zamieszczonych w recenzji poprzedniej wersji pracy, rowniez wysztoby to pracy na dobre.
Chodzi o zagadnienie réznic w zakresie wyobrazenia typowego migranta, jakie posiadali
respondenci z Polski, Francji i Katalonii i braku w pracy refleks;ji jak taka réznica mogta
wptyna¢ na uzyskane w badaniu wyniki kazdej z trzech podgrup oséb badanych (ewentualnie
argumentow, dlaczego mimo takich roznic wyniki uzyskane przez te grupy mozna
poréwnywac). Szansa na indywidualny kontakt z osobami uchodzczymi, ale tez szerzej z
migrantami w kazdym z tych trzech krajow wynika bowiem z dlugosci ekspozycji na ich
obecno$¢ w danym kraju. Historycznie zarowno Francja, jak i1 Hiszpania/Katalonia miaty
znacznie dhuzsza ekspozycj¢ na te kontakty niz Polska, ktéra do momentu przyjecia osob
uciekajacych przed wojng w Ukrainie, gldwnie miata ekspozycje na medialne obrazy
uchodzcow, prezentujagce ich jako osoby zagrazajace bezpieczenstwu Polakoéw 1 porzadkowi

spotecznemu.

Roéwnie zdumienie budzi konsekwentne pomijanie problemu religijnosci, ktora bardzo r6ézni
badane podgrupy narodowe i skwitowanie tego stwierdzeniem ze wszyscy badani s3
katolikami, w sytuacji gdy grupa francuska i grupa hiszpanska sktada si¢ w 50 % z ateistow, a
grupa polska z 75 % wierzacych. Co gorsza brak refleksji o tym co oznacza bycie katolikiem

w kazdym z tych krajow.

Oba te zagadnienia uwazam za bardzo wazne i w trakcie publicznej obrony z
zainteresowaniem zapoznam si¢ z opinig Doktorantki stojaca za kazda z tych decyzji 1 bede

oczekiwala odpowiedzi na nastepujace pytania;




1. Jak dlugo$¢ kontaktéw z osobami uchodzczymi, lub szerzej migrantami, w wypadku
kazdego z badanych spoteczenstw katalonskiego, polskiego i francuskiego, mogta
wptyna¢ ( ewentualnie byta nieistotna) dla odpowiedzi udzielonych w badaniu?

2. Na odpowiedzi na ktore pytania wystepujace w zastosowanych narzedziach, roznica w
zakresie dtugosci kontaktow mogta wywrze¢ najsilniejszy wptyw?

3. W jakim zakresie réznice w deklarowanej religijnosci i sposobie bycia religijnym,

trzech badanych spoteczenstw moga oddzialywa¢ na uzyskane odpowiedzi?

W odniesieniu do ostatniego z powyzszych pytan Doktorantka stwierdza ( s.232), ze
aksjomat Przekonania religijne ma najbardziej niejasny obraz, ale juz nie podejmuje proby
rozwazenia uzyskanych wynikow z poziomu emic a przez to poglebienia zrozumienia tego

zjawiska. Nie ma miejsca brak literatury, ktora pomogtaby w realizacji takiego zadania.

Przyczyny postuzenia si¢ platformami Lime i panelem Ariadna zostaty opisane w sposob

zadowalajacy.

Cze$¢ nieprawidlowosci edycyjnych z pierwszej wersji pracy zostala w wersji drugiej
skorygowana, natomiast pozostaty niektore, bardzo istotne. Przyktadowo btedne- niezgodne
ze standardami edycyjnymi APA - cytowanie publikacji Cetrez, i in ( 2021), sluzacej
Doktorantce za glowny wzorzec konstrukcyjny w prezentacji kontekstow poszczegdlnych
krajow, z ktorych pochodzity osoby badane (pominigcie serii publikacyjnej i nazwy Grantu

Europejskiego w ramach ktorego powstata publikacja).
Konkluzja

Bioragc pod uwage wprowadzone przez Doktorantke uzupelnienia i zmiany, ale tez niezalezne
od nich poszerzenie poprzez ta pracg pola analiz najczesciej wystepujacego w literaturze
przedmiotu, czyli wyjscie poza najczesciej wystepujace w badaniach analizy kontekstu
kulturowego kraju przyjmujgcego i narodowosci uchodzcéw, jako czynnikoéw warunkujacych

ich przyjecie w danym Kraju, wyrazam opinie, ze praca spetnia —hiestety na bardzo niskim

poziomie- wymagania okreslone w art. 187 Ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo 0

Szkolnictwie Wyzszym i Nauce (Dz. U. z 2022 r. poz. 574 z p6zn. zm.) i wnioskuj¢ do Rady
Instytutu PAN o dopuszczenie Magdaleny Bartoszak do dalszych etapow postepowania
doktorskiego.






